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FLTA Storybook Series

The authors of the FLTA Storybook Series are from the Fulbright Foreign Language Teaching Assistant (FLTA)
program administrated by Fulbright Taiwan, which enables educators from Taiwan to assist in Chinese teaching in
U.S. colleges and universities for around 9 months. In addition to teaching language, FLTAs serve as cultural
ambassadors on campus. The program has benefited many Taiwanese teachers and also American university
students since 2011. Special thanks to Department of State of U.S. and Ministry of Education of Taiwan for their
great support to FLTA program over the years.
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BaxElZIaE  BFIFEEE - BRAZEF—EZEN » BNt a8 ER KRS EH—
FEX DR DE o

Fu Taiméi gang dao Taiwan, ta juéde feichang xingfén. Li kaixué haiydu yigé dud xingq,
ta xidng hé ta de Taiwan péngydu Zhang Fangqi yiqi qu IGydu.

I EEE S S mE MRS o

Tamen zhéngzai sushé taolun yao qu na li wan.




Hif I aEARZEENE BB ?
Fangqi: Taiwan you héndud méili de haitan. Ni xihuan qu haibian
ma?

ax | JFEEW | BEXRENFER 0 RERHNERENRAZE
TSIBIT ©

Taiméi: Féichang xihuan! Wo zai Méiguo deshihou, zui xihuan
zud de shi jiishi hé jiarén qu haibian wan.

A KET o MRIRSEVEK > FHPI—EXZEBTIE | BRER/K EESFERE RIREET
AESEIA o

Fangqi: Taihaole, ragud ni xihuan gianshui, women yiqi qu Kénding ba! Na Ii de shuishang
huédong hé haidi shijié ni géngshi bunéng cuoguo.

8% BTHEME?

Taiméi: Kénding zai na Ii?

R BTERENREER > Z ) BTERRABRRFINGE R Z— -

Fangqi: Kénding zai Taiwan de zui nanbian, lingwai, Kéndinggudjiagongyuan shi remén
de guanguang jingdian zhiyr.

8% BTHaIRERE?

Taiméi: Kénding li Taib&i hén yuan ma?

i B—HE > RALSEBIRAERRIAIUET o YREARAEZEN ?

Fangqi: Youyidian yuan, késhi zud gaotié zai huan gongché hénkuai jiu kéyi daole. Ni
mingtian youkong ma?

G% A > RFARMAE !

Taiméi: You, wdmen mingtian jiu qu ba!

FIE g | A IRHRRE !

Fangqi: Hao a! Wo yé hén qidai!




I —REREIEHE » PFEAMEBITRT o

Tamen yidazao cong Taibéi chafa, zhongwt zudyou jiu daole Kénding.

8% [ {ER | BEVEERESAET °

Taiméi: Hao piaoliang! Zhége shatan zhénshi méidé budélido.

R EERETABRNANE  EHESTHORNE#H L — -

Fangqi: Zhé Ii shi Kénding ybuming de baishawan, shi xiangdang shouhuanyingde haitan
zhyl.

BE VB LEEEESZA?

Taiméi: Shatan shang zénme zhéme dudrén?

A D SRRRRE > REM - BRIRERER > AREEKITT - MEEEARDKLEE
A A3t !

Fangqi: ,JTntién tiangi hénhuo, hén nuanhuo. Zaishud xianzai shi shujia, dajia dou chalai
wan le. Erqié zheli ydu bushao shuishang huédong kéyi wan!

8% | IRRIFH » RAtREI(E S LTRIE | FiFr == rafiEit !

Taimé&i: Ni shuo dé dui, women yé kuai qu zhao ge difang zud xia lai ba! Haohao
xiangshou nanbu yangguang!

&<




FHEDHET o IREEEANE ?

Fangqi: Dui le, ni xihuan yéuydng ma?

8% ! IFEEH | REZHRESME X °

Taiméi: Féichang xihuan! Wo zui xihuan de yundong jiushi youyong.
F L BAFIEBEKIE o

Fangqi: WOmen qu youyong ba.

a%x W B ASTHAKR! (AXRER/IFEEZR )

Taiméi: A, zaogao, wo wang le dai yongy1! (Taiméi juéde féichang zhaoji.)
B REAE > HAIEBKEEE L -

Fangqi: Méiguanxi, wdmen qu na jia shangdian mai yi jian ba.

8% I HW ! 7% > BREEHNXKRNGFEXEER » HEE—HF !

Taimeéi: Hao a! Ni kan, na jia dian mai de yongy1 you haokan you pianyi, wd yao mai yi jian!



g ihs ks 7 — BN - 8RR —EATIUK LERE -
Tamen youyong you le yige xiaoshi, Fu Taiméi kandao yixié rén zai wan
shuishangmotuoché.

A% FBRAE?
Taiméi: Nashi shénme?

7 BRE K EEFEE » YA ?

Fangqi: Nashi shuishangmétudché, ni xiang buxiang wan?

8% &8 | EERERES -

Taiméi: Wo xiang wan! Zhege jthui hén nandé.

7 (RESIBEITES ?

Fangqi: Ni gi gud métudché ma?

8% HERE > REF|AINEFKREZT » REMRK -

Taiméi: W6 méi qi guo, wo juéde Taibéi de chézi taiduo le, hén wéixian.

A RAERGRIE  BRD  FREMN o

Fangqi: W6 qgiché qi de hén man, hén anquan, xiaci wo zai ni.

X —SHRE-°

Taiméi: Hao, yiyanweéiding.

Fif L E > BFIRETTK EERER | K EEIEELEEEERISZ T o

Fangqi: Zou, women kuai qu wan shuishangmétuoché ba! Shuishangmaotudché bi
motudché ciji dud le.




ek EEEAEEE R o difPII BV EARE o

Wan wan shuishangmoétuoché hou, tamen huidao shatan shang xidxi.

8% YR ET | EREERFEFRE -

Taiméi: Xiyang haoméi ya! Zhénxiang zai zheli haohao xiuxi.
i HM—EESG  —BIZEND > BEK?

Fangqi: WOmen yibian kan xiyang, yibian cht didnxin, zénmeyang?
8% I HEE - RMEM-

Taiméi: Haozhuyi, wdmen zdu ba.

FHH L YRARIZ AR ?

Fangqi: Ni xiang cht shénme?

a3 | FAAZK !

Taiméi: Wo xiang cht cudbing!

HH D HANER —RIERPANR AKX ER > EE ! HHEIRE o

Fangqi: WO zhidao you yijia dian de cudbing you dawan you pianyi, zdu ba! W dai ni qu.

B




iR STk > ABTEIDE E > FOHEPX o

Tamen mai wan cuobing, zudzai shatan shang, kaixin de liaotian.
8% ! SXREHFIT!

Taiméi: Jintian zhén haowan!

HH 2R FFHEIRRIE o YREARISE B IRFIHRR » AR eF 2
Fangqi: Lai, wdmen pai zhang zhao ba. Ni ging nawéi xianshéng bang wémen pai zhao,
haobuhao?

8% BREHREER-
Taiméi: W6 yduyidianér jinzhang.
B RIER > EARRERN !

Fangqi: Bié jinzhang, Taiwanrén hén youshan de!

(Ba=EMIKRE ° )

(Fu Taimé&i zéuxiang nawei Iike.)

8% &L AEFRE  TBET > B SR UE RfHRRE 2
Taiméi: Xianshéng, buhaoyisi, darao nin le, gingwen......nin k&yi bang wémen paizhao
ma?

IR RILAM > ARARSCGERIS RS o

Luké: Kéyi a, ni zhongweén shud de zhénhao.

a5 | HHEmAE | BREESEPN 0 FERNFCEE-RELT

Taiméi: Nalinali! Wo lai Taiwan xué zhongwén, xiwang wode zhongwén néng yuélai
yuéhao.

& —EEm !

Luké: Yidinghuide!

15



it EEENRAEITET HONREARE o

Wan shang, Fu Taiméi hé Zhang Fangqi daole Kénding fujin de minsu xiaxi.

Hif D SRITIEFAOET !

Fangqi: Jintian wan de kaixin jile!

8% ! BRREHME > REEZRANEN o FREFTE—RERMBEIFEIBIRIT
Taiméi: W6 hén xihuan névnbl‘J, jingsé piaoliang tianqi you nuanhuo. Xiaci wo dasuan yi
fangjia jiu zai dao nanbu llxing.

HH L BT UERREBR » BENLR RS o

Fangqi: Women kéyi hanjia zailai, zhé Ii de dongtian yidian yé bu léng.

8% HEE!

Taiméi: Haozhuyi!




BERKE Common Expression

Part A
Ty FHEEREFEER ?
1. {RER1SE !

2. MBREEEK » RPI—EXZETIE ! BREaK EEEBEHER > (REERA

3. XS HBMAERRMAIUET o

4. EERETHRNENE » RHEERRINE®EZ— -

5. S RTERAOME T !
6.9 —SATE !
Part B
THIEREER ?
1. BERHB SRR » Re] AR

a. TERRMIRRIAAREZEEZE T IRTT » FEESELXHATRT ©

(5N : FRREREE)
b. fRA/ g 7 828 > RRERSR ©
(5N : HREEZES)

2 AR TR o (RAIUER (e 5

a. PRBUREs > RITERHES ?

(BN © BATE—RRBEEEIRTT © )
b. SRV E » REEER?

(BN @ Fe—ESRRMABAL © )

=
=4

518 o

A= 8% Practical Usage

58I T— RO EBIHRIT :
1 (REREHERSIITIE? (MPEBERELE ? SRE8E2 )
2. RSB R HERHEAZE » AT L—HEAIRIT ?

(#55_B_ SEAZES ? or RIS TESH % » BEHE?)
3. B TIESHRER > B RIRIE A A MR R A = o
4. [EREFSE S BRI 2

(ﬁﬂaﬁ% ...... ﬁ ...... ) (%_ﬁ ...... %’:ﬂ} ...... )

{EELE Cultural Tips
AMIEBLE

RBEZHIBAE—RRIGEMESVEARE  BMRIT - 82 N=BTZEFRE
RB—HRAEGRIBBE/ o iE R ERITIE > GIMNHLE S —EE AR ? BERE| ? BAXKE
ZERONEE - IRENRBAI > IUREE - BETE - I2REHE » EEED1T FE
ERMRITETCRRNEEER © IREERAREEH » sJREIERE « eI U B FER AR
ERASY

—HEENIREIRTT » IURZREMRESENNR o JV\WEEZK  BLUAESE » It
#HHHRKEEZEE2 ARV ERSR » HETEENZ T - IRERBR > MEEIEFRE
IRITRIRERYEE » —H8FT5: o

7
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B2 EIE2 English Translation

page 3

Taimei Fu just arrived in Taiwan; she was very excited. There is one week before starting
a new semester, so she wanted to go traveling with her friend, Fangchi Chang. They were
discussing where to have fun at their dormitory.

page 4
Fangchi: There are many beautiful beaches in Taiwan. Would you like to go to the
beaches?

Taimei: | like it very much! When | was in the U.S., one of my favorite activities is going to
beach with my family.

page 5

Fangchi: That’s great. If you like to go scuba diving, we shall go to Kenting! You cannot
miss the water activities and the undersea world there.

Taimei: Where is Kenting?

Fangchi: Kenting is the most southern part of Taiwan, and besides, Kenting National Park
is one of the hottest tourist spots.

Taimei: Is Kenting far away from Taipei?

Fangchi: Yes, a little bit far. Though, we could get there by High Speed Rail and transfer by
bus. Are you available tomorrow?

Taimei: Yes. We shall go tomorrow.
Fangchi: OK! I'm very looking forward to it, too!

page 7
In the early morning, they departed from Taipei and arrived Kenting near noon.

Taimei: How beautiful it is! This beach is amazing.

Fangchi: This is the famous BaiSha Bay, one of the popular beaches in Kenting.

Taimei: How come there are so many people on the beach?

Fangchi: The weather is good today, and it's warm. Plus, it is summer vacation, and people
come out for fun. What's more, there are many water activities.

Taimei: You are right. Let’s go to find a place and have a seat! Let’s enjoy the southern
sunshine!

page 9

Fangchi: By the way, do you like swimming?

Taimei: Very much! My favorite sport is swimming.

Fangchi: Let's go swimming.

Taimei: Oops, | forgot to bring my swimming suit. (Taimei is very worried.)
Fangchi: That's ok. Let’s buy one at that store.

Taimei: All right! See, the swimming suits they have are so good and cheap. | wanna get
one!

21
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page 10
After they swam for an hour, Taimei Fu saw some people jet-skiing.

page 11
Taimei: What is that?

Fangchi: That is jet ski. Do you want to take a ride?
Taimei: Yes, | do! This is a valuable chance.
Fangchi: Have you ridden a motorcycle?

Taimei: | haven't. | think there are too many cars in Taipei. It is so dangerous to ride
motorcycle.

Fangchi: | ride motorcycle very slowly. It is safe. | can give you a ride next time.
Taimei: Sure, you bet.

Fangchi: Come on, let’s have fun on jet ski! Riding a jet ski is much more exciting than
riding a motorcycle.

page 13
After riding jet ski, they went back to the beach to take a break.

Taimei: How beautiful the sunset is! | really want to stay here for a break.
Fangchi: How about having desserts and enjoying the sunset at the same time?
Taimei: Good idea. Let’s go!

Fangchi: What do you want?

Taimei: | want shaved ice with toppings.

Fangchi: | know a store offering big and cheap shaved ice. Let’s go. Let me take you there.

page 14
They bought shaved ice, and sat on the beach, chatting happily.

Taimei: It was so fun!
Fangchi: Come to take a picture. Would you please ask that gentleman to help us?

page 15
Taimei: | am quite nervous.

Fangchi: No worries. Taiwanese are friendly.

(Taimei Fu went to that traveler.)

Taimei: Excuse me, sir, would you please take a picture for us?

Traveler: No problem. You speak Chinese pretty well.

Taimei: Not really! | come to Taiwan to learn Chinese. | hope my Chinese is getting better.
Traveler: Sure, you will!

page 17
In the evening, Taimei Fu and Fangchi Chang checked in at a B&B in Kenting.

Fangchi: It was so fun!

Taimei: | love southern Taiwan! The scenery is beautiful and it is warm. | plan to come
traveling in the south as soon as | have holidays.

Fangchi: We can come again in winter vacation. It is not cold in winter.

Taimei: Good ideal!
23
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= B4 Word Bank

1% Greetings Wenhou

FAARER ! Longtime no see. Hiojilibdjian!
RIT/EEERR ? How's it going? Zuijin zénmeyang?
ERIFYFIE ? How are you lately? Zuijin hdo ma?

£i4@ Blessing Zhufd

FURYFE | Good luck! Zhu ni hdoyun.

BIREFRB—EE0AEERL | May all your wishes come true in the new year. Zhu ni xin de yi nian
xinxiangshichéng!

BIREFR—EBBEMERE » XXKBIC ! May you be healthy and happy for the new year! Zhu ni xin
de yi nian shéntijiankang, tiantian kaixin!

X5 Appreciation Ganxie

IR (18) KERT » BUMIEC L o No problems. Never Mind. Ni (nin) tai keqi le, bié
fangzaixinshang.

AREHIET | Thank you so much! Tai ganxie nin le!

r%i&M’]’%’e“?tE’JEﬁjJ » FET o Thank you for your great efforts. Xiéxié ni géi wode bangzhu, xinku
e.

i&3# Apology Daogian

HARRE » ZBIRAF T © Sorry for keeping you wait. Duibugi, rang ni jiidéng le.
RFERE » FHIAREET © Sorry, I'm late. Buhdoyisi, wo lai wan le.

TEFER > THEIET ° Sorry for bothering you. Buhdoyisi, dardo nin le.

#:0 Worry Danxin

BREOEMDERIAR o I'm worried that we have to take off our clothes as well. W6 hén
danxin women yé yao tudyifu.

BHARAHUL o | don't feel easy. WO hénbu fangxin.

BB AR © I'm afraid that | won't make it. Kongpa hui laibuji.

[EZE Agreement Tongyi

YRER1S%¥ | You are right! Ni shuo dé dui !

FEE > FKMIEM ! Good idea, let's go! Haozhtyi, women z6u bal!
EEEMEFEE o It'ssuch a wonderful idea. Zhe zhénshi ge hdozhuyi.

#55 Invitation Yaoqing

YR EBZINME ? Are you interested in joining us? Ni youxingqu canjia ma?

TRERFM—EZERHIE ! Let's go to the night market next week! Xiazhou gén wdmen yiqi

qu guang yeshiba !
FFI—REE—ERE AN | Let's carpool! Women yiqi da yi liang ché qu ma!
EXRE—HEIZERIE ? Do you want to have meal together? Yaobu yao yiqi chifan ne?

#5855 Accepting Invitation Jiéshou yaoqing

72[E%E | No problem! Méiwenti!

K¥F7T ! Great! Taihaole!

43T > FAWREASF ! Sure. I'm looking forward to it, too. Hao a, wo yé hén qidai!

25
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{E4BiBEE Decline Invitation Jujué yaoqing

BEERIVE R > A2 S KESE ° Thanks for your invitation but | have plans today. Xiexié nide
hdoyi, késhi wo jintian youshi.

MR ° Take a rain check. Gaitian zai yué.

BHARHE » HSKRELAIGFAESE > TRIE! I'mreally sorry, but | have plan this evening. Maybe
next time! Zhén duibugi, wo jintian wanshang ganghao ydushi, xiaci ba !

& Prediction Yuce
EiERkGE—EFRIRYEE © It seems a special event. Kanqilai xiangshi yige te biéde huédong.
HEFrE — XM EID | Maybe they will understand one day. Yéxu you yitian tamen hui dong ba!

#:& Suggestion Jianyi

HPIRGFHI—KFZE o We'd better go there one day in advance. Women zuihdo gianyitian jit qu.
BREEEXE > SEEMECEERBBNRHER > FARYEF ? | have an idea. Let's go have the
most well-known night-market food here, shall we? W6 you ge zhuyi, déngdéng women qu chi
zhe i zui youming de yeshi méishi. Haobuhao?

AR AEF Request Permission Qinggid yunxu

KRR TLBIRER T ? May we start making tea right now? Women xianzai jiu kéyi kaishi
paocha le ma?

HAIARAILL-----? May I......2 WO kébUkeéyi......?

B R AT LB X4 T —&4T4R ? Could you give me a red thread? Kébukéyi ging nin songgéi wo yi
tido hongxian?

#7E Agreement Yuéding

4 » —SATE o OK, deal. Hdo, yiyanwéiding.

BEAFIFLEERE T o Deal. Na wdmen jiu zhéme shudding le.

4 > FfFIBER 0 REAEL ° OK, see you at 6. Be sure to wait! Hao, women liti didnjian,
bujianbusan.

i Satisfaction Manyi
ERIRPITE—H’E > ASET ° I'm so happy being with you. Gén nimen zaiyiqi, wo tai gaoxing
le.

BEHERHNAEFRME o I'm satisfied with the life here. W6 dui zher de shénghud hén manyi.

EESEHSHEE | What anincredible opportunity! Zhe zhénshi ge nandé de jihui!

83 Compliment Zanméi

RERKRARAEE » FRZER © Nice shirt. | like it. Ni chuan de yifd bucuo, wo hén xihuan.
BIBT o RH7G/R#E | Great. Well-done! Bangjile. Ni zuo déhén bang!

RERT A - HEMEMFREEENTHRIEEFRIE ! You are amazing. | appreciate that you
know a lot about Taiwan! Ni zhénshi liaobugi. W6 hén xinshang ni dui Taiwan de lidaojié hai
zhén bushao ne!

F=% Confusion Kunhuo

HAEMAMEIERER © | don't understand why he said that. W6 bu dong ta weishénme
zhéme shud.

HKEMARIE o | really don't get it. W6 zhénde budong.

27



HMRAEERT ? Did we get the wrong way? Women shibushi zOucuo le?

&£ 51 Farewell Gaobié

(&%) Z{RE ! Take care! (Nin) dud baozhong!

—E&FZ | Travel safe! Yilupingan!

ST > BEEITEELAFM - Don't forget to give us a call when you're free. Bié wang le,
youkong chang dadianhua géi women.
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